SJECANJA JAKOVA KABILJA

Rodjen sam u Sarajevu 190l. godine. Zivio sam
1941, godine u Zagrebu, gdje sam imao papirnicu.

Odmah po proglaSenju Nezavisne DrZave Hrvatske
pocell su progoni i zatvaranja stanovnika u Zagrebu, a
najvisSe pravoslavaca i Jevreja. Tako su i mene uhap5111
19. septembra 1941. godine rano ujutro. Dosao je u moj
stan jedan ustaski pollclaskl agent i rekeo mi, da me mo-
ra privesti u policiju zbog sasluSanja. "Ne morate nista
sobom ponijeti, jer Cete vjerojatno biti odmah puSteni
kuéi", rekao je, ali poSto se tim ljudima nije vjerovalo,
ponio sam ipak sobom neSto hrane, rublja i &ebad. Odveo
me je do Prevoja - Zavrtnlc% na periferiju grada do biv-
seg skladidta "Kristalum" im sam usao u zgradu, bila mi
Je slika potpuno jasna. Sa tog mjesta je vetc prije odve-
den veliki broj ljudi za logor Jasenovac.

Policijski agent me je samo predac nekim kultur-
bundovcima. Od tog dana podinje moja teska i duga tortu-
ra. Kulturbundovei su me odmah pretresli i oduzeli mi svu
hranu. Na molbu da mi ostave bar nesto, rekao mi je jedan
od njih: "Ti ide$ u logor", gdje ima viSe hrane, nego ov-
dje u Zagrebu". Cijeli dan su tako dovodili 1jude, _pa se
do noéi sakupilo nag nekoliko stotina, Kad se smracéilo,
rekli su nam, da moZemo le¢i i spavati. Upravo smo bili
polijegali na golom betonu, kad je izdato naredgenje, da
se u 3to kraéem roku spremimo za put. IzvrSena je proziv-
ka, koja Jje dugo trajala. Kompozicija vlaka sa c¢rnim va-
gonima je bila veé postrojena pred tom zgradom. Po mraku
su nas tjerali u vagone uz veliku viku ¢éuvara, Vagoni su
za ¢as bili puni, ali se nisu drZali oznake "4o0 1ljudi,
ili 4 konaa". Pretrpane vagone su onda zatvorili katanci-
ma i naastroze su nas upozorili, da ne smijemo medjusob-
no razgovarati, palitvi svjetlo 1 drugo. U svakom vagonu
su bila dva dobro nuoruzana kulturbundovca, koja su cije-
lo vrijeme imal@a pulke na gotovs. Vlak je konadno_dosta
kasno u noéi pogao i putovali smo nekoliko sati. Pred zo-
ru je voz stao, a kad je svanulo otvorili su vrata i ¢uli
smo strogo naredjenje: "Silazi!', Jesenja magla se bila
spustila na tihii ravnicu i obavila je cijelo selo sa oko-
linom toliko, 4a nismo vidjeli ni stanicu, iako ge bila
u neposrednoj blizini. Jedan odred mladih ustasa je bio
veé blokirao cijeli voz s obje strane. "Moraju se cuvati
ti zloéinci", &uo se nalog zapovjednika, PoSto su nas po-
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strojili, prozvali i prebrojali, naredili su, da ih bez
rijecéi slijedimc. Naprijed su iSle naoruzane ustase, a
isto tako i sa strane, dok su pozadi i3li kulturbundovci,
koji su nas dopratili iz Zagreba. ISli smo, kako sam ka-
snije doznao,prema Novskoj. Tako smo jadni i neispavani,
natovareni nas3im preostalim prtljagom, prepjeSacili oko

6 km. U toj grupi je bilo i staraca slabog zdravlja, pa
ni prema njima nisu imali obzira i tjerali su ibh kao i s~
ve nas, da brZe idu. Kada nisu mogli iéi, onda su kundaci
bili u akciji. Tako smo veé u prvim satima vidjeli i os-
jetili u kakve smo ruke pali. Kulturbundovei su to sve s«
uZitkom promatrali. Kada smo tako prosli jedan dio puta
glavnom cestom, skrenuli smo lijevo. Magla se podela di-~
zati. Jesenje sunce, koje je tog jutra bilo crveno, nas~
luéivalo je da idemo u krvave dane. PribliZili smo se ne-
koj mladoj, ali gustoj Sumi. Uz tu Sumu vidjeli smo i ne-
koliko drvenih baraka. Bio je to wveliki kompleks zemlje
ogradjen visoko bodljikavom Zicom, pored koje su bile na
brzinu postavljene tri barake. Na improviziranim drvenim
izvidnicama stajali su straZari - ustaSe sa puskama, koji
su duvali ranije veé dopremljene "zlodince". US1li smo kr-
oz vrata, koja su se takodje sastojala od gusto preplete-
ne Zice. Kada smo svi usSli, onda su zatvorili vrata, pred
kojim su bila dva naoruZana strazara.

3 Opet je bilo prozivanje i prebrojavanje, & onda
sveopti pregled stvari. Grupa ranije dospjelih zatocenika
promatrala nas je iz daljine i neprimjetno pozdravljala
klimanjem glave. Mnoga poznata lica su bila toliko veé iz-
mjenila svoj izgled, da ih nisam mogao odmah prepoznati.
I2zmijenili su se i 1zoblicili - ostarili. NaZalost, za
kratko vrijeme smo i mi izgledali tako jadno i &emerno.
Kada je bila zavr3ena ta procedura, dozvolili su nam da
mozemo 8 njima i razgovarati. Ubrzo je¢ nastalo ljubljenje
sa placdem i jecanjem. Mnogo nas naslo je u tom strasnom
logoru i neke svoje najmilije rodake, otac sina, brat br-
ata itd. Tek smo tada doznali, da smo u Jasenovcu.

ODLAZAK NA POSAO

Kolona, oko 1000 ljudi, je bila brzo postrojens.
Svaki je dobio lopatu ili kramp. Usta$e nas prate, a put
nas vodi kroz Lonjsko polje. Ravnica je pusta, nezasijana,
nigdje se nije vidjela nikakva kuca. Odijelili su nas po-
sve od svijeta. Po planu NDH trebaloc je da zatoCenici po-
dignu Nasip dug oko 25 km uz rijeke Lonju i Strug da bi
se sprijedile poplave. Radilo se i 2zimi od 7-12B i od 1-5
sati po podne pod vrlo teSkim uslovima, Bez ikakvih spra-
va zatodenici su morali puniti do vrha civare® zemljom i-
lovadom i voziti ih po blatu na nasip. Tes$ko onome, kod

¥ Civare - tacke, ruéna kolica sa jednim tod&-
kom.
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-koga bi ustaSe primijetile da nije tacke posve ispunio,
ili da se odmara. Batinali su nas stalno toljagama i kun-~
dacima po tijelu i po glavi. Gladni i zedni morali smo
tegliti iz duna u dan, po suncu i po kisi.

Sredinom oktobra 1941, padala je velika kiSa.
Rijeke su bile nadosle i poplavile polja. Iako je nua ne-
kim mjestima voda bila i pola metra visoka, ustasSe su nas
tjerale da kopamo i vozimo kroz vodu. Premda su nadzorni-
c¢i radova vidjeli da je nemoguce raditi, jer je voda iz-
bijala sa svih strana iz zemlje, koja je bila samo blato,
neprestano su vikali i tukli nas kad god bi koji zatoce-
nik zapeo., Kisa je po viSe dana neprestano padala, bilo
Jje nemoguée viSe raditi uslijed visokog vodostaja na sa-
mom radilistu. Trebalo je sada izvladiti alat i civare
iz mulja, pa su naredili, da sve to prenesemo na Ciglanu,
koja se nalazila na kraju istocnog dijela sela Jasenovca,
oko 7 km daleko od ovoga Nasipa. Po vodi, blatu i kisi
morali smo prenositi sve te stvari. Ljudi su bili iznemo-
gli i padali su pod teretom. Masovno smo i oboljeli, &ali
samilosti nije bilo. To se nista nije uzimalo u obzir. U-
stase su nas 1 bolesne tjerale na rad, stare i nejake bez
milosrdja. Svakoga su mlatili ako bi posrnuo ili se okli-
znuo, ili zastao da se odmori. To seljenje i prenoSenje
alata sa Nasipa na Ciglanu stajalo je mnogo Zivota; 2za
zdravlje se uopsSte nije pitalo. Zatolenici su se povla-
¢ili polumrtvi. Mnogi su jednostavmo nestajali, pa su u-
stase govorile, da su isti "premjesteni" u Djakovo, u
bolnicu, ili na drugi posao. Q04 batina su mnogi imali ra-
ne i modrice po glavi i licu.

Rad na Velikom nasipu morao je ipak biti preki-
nut zdbog Jakih kisSa. Mislili swo da éemo na Ciglani bar
malo odahnuti, ali su krvnici - ustasSe nasli i tamo zapo-
slenje, koje nije bilo skoro nista laksSe. Trebalo je sada
podizati Nasip oko Ciglane oko 600 metara dug, pa se za-
to taj nasip zvao "Mali nasip". Po mnogim zlodjelima po-
znati Makso Luburié je traZio, da se taj Nasip zavrsi u
§to kraéem vremenu. Te radove je onda vodio neki ustasa
Beretin, koji je Luburiéu obelao, da ¢e Nasip biti podig-
nut za osam dana. Iz dana u dan smo dolazili iz naSeg lo-
gora na rad na taj Mali nasip. KiSa pas je po nesreéi st-
alno pratila. IS1li smo na rad ranim jutrom joS po mraku i
bez doruc¢ka, a vracali smo se u samu not. Za rucak smo ta-
da imali jos po nekoliko kuhanih krompira, koje su nam di-
Jelili na samom terenu. VeCera se samo dijelila u baraka-
ma. To je bila neka dorba sa po nekoliko zrna graha /pa-
sulja/. Dijeljenje te vefere bi se razvuklo obiéno do ka-
sno u noé¢ i wi smo jedva cekali da moZemo mrtvi umorni da
legnemo i zaspemo. Mnogi bi zaspali i bez te vodene vele-
re, pa se tako hrana sastojala samo od nekoliko krompira
dnevno. Propadali smo naglo iz dana u dan. Ljudi su svaki
dan umirali od gladi, iznemogli i bez bolesti. Rad i na
ovom nasipu je bio veoma tezak. Padali smo i mnogi su po-

85


olo1.es

bijeni na samome Nasipu samo 2bog toga, Sto im se okliz-
nula noga, noseéi lopatu sa teSkom ilovadom da bi je ba-
cili na nasip. UstaSa bi jednostavno n padu lupio kunda-
kom po glavi i tako ae Zrtva ostajala u blatu. Grobari su
po noéi mrtve kupili i bacali u Savu, ili bi ih prevozi-
1i pod jakom strazom preko Save i zakopavali u zagednlc—
koj jami. Taj se naporan posao razvukao preko cijele je-
seni i stajao je sigurno visSe desetina hiljada Zrtava.

Svaki dan su dolazili novi zatocenici iz svih
krajeva NDH., U svakoj baraci je spavalo po 6oo lJudl na
boksovima, zbijeni jedan uz drugoga pod vrlo teskim hi~
glaensklm prilikama. Zrak je bio skoro nepodnosljiv, a
nije bilo dozvoljeno da se nijedan prozor, a kamoli vra-
ta drZe otvorena. Sa obe strane barake je bila po jedna
benzingka kanta za vr3enje nuZde, sa drvenim poklopcem.

U dvijema barakama bili su stalno samo Jevreji. Samo po
koji, obiéno, pravoslavni bi bio u tim barakama. Sami le-
2aji su morali biti prljavi, jer ljudi nisu imali ni ka-
da da ocliste odjeéu, koja je od blata stalno bila prlja-
va. Neki bi iznemogli legli, pa i umrli sa kaljavom obu-
¢om, Veéinom ‘mokra odjeca se isparavala, a ne bi se ni o-
susila do ustajanja i odlaska na rad iz dana u dan. Keli-
ko Je samo ljudi ubijeno u samim barakama, jer nisu mog-
li viSe da idu na rad! I31i smo rano na posao, a kada bi
se vratili, doznall bi da su ti i ti ubijeni u baraci, i-
1i odneseni i likvidirani.

Sredinom novembra 1941l. podele su jos jade da
s8e razlijevaju rijeke na Lonjskom polju, gdje su bile na-
Se barake. Bilo je vrlo ted$ko prilaziti i izlaziti iz ba-
rake. Morali smo gaziti vodu i 4o cm visoku. I tu su za-
todenici padali, da se i ne dignu, jer bi ih ustase sa u-
Zitkom dotukle . "Voda Jje stalno rasla, pa je bila dostig-
la i visinu barake pri ulazu i ulazila veé u nju. Tada
nlsmo viSe ni hranu za veceru dobijali. Nije se moglo vi-
Se iéi u Sumu po drva zbog v1sokog vodostaja. U kuhinjama
se zbog toga nije moglo kuhati. Patnje i muke su se sve
vise povecavale uz samu glad. Gledali smo i osjeéali smo
Sta nas ceka, jer su veé mnogi umirali od gladi.

Napokon, jednog jutra je stiglo naredjenje, da
se 400 mladjih i jacéih zatodenika posSalje na stalan rad u
Ciglanu Jasenovca. Smjeli su se Jav1t1 samo oni, koJji mo-
gu raditi teske poslove. Da su znali Sta druge ceka, bili
bi se javili svi da idu iz ovih baraka, Nazalost, ustase
su problrale sposobnlge, medju kojima sam bio i Jja. Spre-
manae ono malo stvarl nije dugo tragalo. Izvukli smo se
iz barake zagaziv3i u vodu, koja je ve¢ bila narasla 6o
cm, Dodekale su nas na cesti ustase da nas povedu u Cig-
lanu., Gazili su i oni vodu pa su vikali i galamili na nas.
Bili su lautl, pa im je sve smetalo i tukli su nas nemili-
ce. Mnogi su 1 tu stradali pod udarcima kundaka. PoSto su
i ostala polja bila poplavljena, morali smo iéi zelaeznlc-
kom prugom. Kada smo stigli do pruge, vidjeli smo da vise
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nas od onih"sretnika”,koji smo bili odredjeni kao "jaéi",
nema. Zaostale nije niko viSe nigdje ni vidjeo. I Zeljez-
nifkom prugom su ustad3e tukle batinom., KiSa Jje dalje ne-

prestano padala, a mi smo pod udarcima batina skoro tria-
1i 8to smo brZe mogli sa ono malo stvari.

Poslije nekoliko dana u Ciglanu su dovukli jos
Jednu grupu zatocenika iz tzv. Jasenovca 2, pa nas je s-
kupa bilo oko 800 zatodenika u Ciglani. Onda jé veé bio
poceo i snijeg da pada. Iz grupe Jasenovca 2 prve veleri
unrlo je oko 5o zatocenika, Jer su i njih putem tukli do
iznemoglosti. Sudbina preostalih u logoru Jasenovac 2 si-
gurno nije bila nista bolja. Hrana se tamo uopite nije
vise slala. Iz baraka nisu smjeli vide ni izlaziti. Nu¥-

du su stalno obavljali u samoj baraci. Tako je ostalo pre-
pusteno nemiloj sudbini oko 550 zatodenika.

RAD I ZIVOT U CIGLANI

Ova Ciglana Je bila vlasnistvp nekog Baéica iz
Zagreba, koji je takodjer bio uhapfen od ustasa odmah po
njihovom dolasku na vlast. Bio je pravoslavac. Ciglana je
bila na ‘kraju istolnog dijela Jasenovca uz samu obalu Sa-
ve. Pored te Ciglane bila je jedna pilana i landéara, Od-
mah po naSem dolasku u Ciglanu, sve civilno radni3tvo je
bilo otpusteno. Veéinom seosko radniStvo iz okoline Jase-
novca. UstaSe nisu htjele da ti radnici vide kako izgleda
ova nova radna grupa zatodenika 1 postupsak prema nama,
Branili su da bilo tko i progovori s nama, Tako su nas
raspodijelili po raznim radionama. Spavali smo neko yri-
jeme u Supema, gdje su se suBili crijepovi i cigle. Supe

gu bile otvorere i bez zidova, jedino je krov bio od cri-
epa.,

Bila ge te godine nezapaméena zima. Bio je na-
padao visok snijeg, a temperatura je bila, od polovine
decembra, svaki dan niZa. Zatodenici su se vukli po logo-
ru bez hrane i napola goli i bosi, neobrijani i prljavi.
Vode nije bilo, jer se smrzla, pa se ljudi uopée nisu pra-
li. Zbog nelistoce zavladala Jje i bolest /pjegavi tifus/
od koje Je umrlo mnogo zatolenika, Pored toga, umrlo je
mogo ljudi i od zime. Budili smo se u jutro prekriveni
snijegom koji je preko noéi padao, ili je vjetar nanio. O
brojnom stanju zatodenika, niko nije vodio brigu. Koliko
Je dnevno umiralo, ili nestajalo, takodje se nije znalo,
ali je dovoljno ako napomenem, da je bilo oko 120 zatocde-
nika-grobara, koji su se stalno mijenjali iako su za taj
teZak posao birali samo mladje i jade. Oni su samo mrtve
nosili, zakopavali, bacali u Savu ili u "krematorij" Pidi-
lija. Grobari nisu smjeli imati kontakt sa drugim zatoce-
nicima, da ne bi odavali Sta su sve vidjeli i morali ura-
diti. iato su grobare svaks 2-3 mjeseca likvidirali. Gro-
bari su vidjeli /i sobom u grod odnijeli/ mnoga zlodjela.
Nijedan Zivi svjedok tih stra3nih djela, nije smio ostati
Ziv. Zato su ustade, vjerojatno po uzoru na Nijemce, poce-
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le da spaljuju ne samo ljeSeve, nego i poluZive 1jude.

Ja sam 1lidno preZivio i vidio te zime kako su promrzle,
JjoS Zive ljude, odnosili i bacali po naredjenju u pedéi
Ciglane. Snijeg Jje onda bio visok, a spavanje u Supama
dok nisu bile izgradjene nove barake, mnogo je tome dop-
rinosio. Hrana je bila vrlo slaba, samo nekoliko listova
kuhanog kupusa bez ikakve masnoce, a ¢esto i bez sqli.
Vatra se nije smjela uopée loziti, a nismo se mogli nig-
dje ni skloniti od zime. Poplava viSe nigdje nije bilo,
jer je temperatura brzo padala do -309C, Ciglana je onda
radila punom parom. Zatocenici su se uvladili u jednu ve-
liku ispraZnjenu prostoriju u kojoj se pekla cigla da bi
se barem malo raskravili, jer su zidovi bili jos topli.
Skrivali smo se time i od ustasa, da nas ne vide nezapo-
slene. Jednom se veda grupa zatolenika uvukla u te pros-
torije ne sluteéi, da iz nje nede vife ni izaéi. Odjednom
Je zagrmjelo "Napolje!" sa psovkama. Oni, koji su bili
bliZe izlazu, uspjeli su da pobjegnu, ali je veéina osta~
la upnutra, Ustase im visSe nisu dozvolile da izadju. Ta je
prostorija bila posve mrac¢na. Cim sam pobjegao iz nje, u-
daljio sam se Sto viSe, da me ustaSe ne vide. To se dogo-
dilo nekako u 1 sat kada je bilo vrijeme rudka. Poslije
podne kad sam prosao pored tog mjesta, vidio sam Sta se
ondje radi i sprema. Nekoliko zidara je ondje zazidavalo
otvore i jedan mi doSapne: "Bjezi odavde, u prostoriji i-
ma mnogo zatoCenika, zapecaéena im je sudbinal!" Tek smo
onda shvatili Sta se zbilo. Svi su Zivi izgorili, a to se
kasnije opetovalo s tom razlikom Sto zatodenici nisu visSe
sami ulazili da se ogriju, nego su ih ustade gurali unu-
tra i zakljucavali prostoriju. Koliko je Zrtava na taj
nacin stradalo, nitko ne moZe znati. Bilo ih je sigurno
DNOEZO ¢

DOPREMANJE NOVIH
ZATOCENIKA

Cesto su dolazile nove grupe zatodenika. Jevre-
ji iz svih krajeva NDH bili su skoro svi dopremljeni do
proljeéa, ali su pojedinci ili manje grupe, familije, do-
S1i i kesnije, ljeti. Od velikog broja mladih i starijih,
koji su bili stigli do kraja 1941. godine, nije do prolje-
éa ostalo ni 10%. U toku zime sa jakom ustasSkom pratnjom
stizali su sa Zeljeznidke stanice Jasenovac do Zdruga¥ ko-
ji se nalazio u samome selu. Ondje je vr3en opCi pretres
i oduzimanje stvari, najvis$e donete hrane, odjeée i obuée.
O batinama, koje su ove zatoCenike, veéinom starce, prati-
le, neéu ni pominjati., Bilo je ustasa, ¢ija je jedina du-
Znost, ili "hobi", bilo batinanje zatodenika., Tedko 1li je
bilo onome, ko je sakrio bilo kakav novac, ili drugu vri-
jedniju stvar, koju bi ustaSe kod pretresa ili kasnije .
pronasle. Taj je bio obiéno isprebijan. Sam pretres je bi-

# Zdrug - brigada.
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0 veoma strog. Zatocenici su odmah bili, opomenuti, da mo-
raju sve stvari da predaju. Tek onda je bio izvrSen pre-
tres stvari i 1li¢ni pretres. Najvide su trazili novac,
zlatnike i nakit. Ti su pretresi trajali &esto po vise
sati. Tek onda su zatolenike slali, opet sa jakom ustaS-
kom strazZom, u loror Ciglanu. Logor je bio udaljen 1 km,
pa i na tom kratkom, prvom, putu, bilo je po nekoliko ne~
sretnika, zapravo "sretnika'" koji nisu dozivjeli niti da
udju u Ciglanu, jer su ih ustase putem dotukle, poSto ni-
su mogli iéi brzo, noseti svoje stvari.

Mi stariji zatolenici, koji smo ranije dosli,
bili smo vel opredjeljeni za razne radove, kao $to su: i-
stovar vagona, CiScenje ulica, ruSenje pravoslavne crkve
i dr. Vidjeli smo mnogo puta na cesti ljeSeve pridoslih
zatocenika.

Po dolasku novih grupa na Ciglanu, pocelo je i
njihovo sortiranje. Stariji, slabiji i djeca u jednu gru-
pu "za laksi rad”, a ostali 2a teZe poslove. Jadnici nisu
ni znali Sta znadi "lak$i rad", Mi im nismo mogli jo3 ni-
8ta ni kazati, ili objasniti, jer su obiéno veé iste noéi
bili odaslani preko Save, na mjesto zvano Gradina, odakle
ni jedan vise nije natrag dolazio, jer su odmah tu bili
ubijeni, I Gradina bi imala mnoge strahote i zvjerstva da
prica, kada bi to samo mogla, jer su zlikovei imali jo$
dovoljno vremena da tragove izbriSu iako su masovne grob-
nice ostale.

Pred sam Bozié 1941, odvedena je manja grupa od

50 zatoCenika iz Ciglane nda rusSenje baraka u logor Jaseno-
vac 2. Samo nekoliko od ovih se vratilo. Veéi broj su po-
bili za vrijeme samog tog rada. Jedan od ovih koji su se
vratili, pricao mi je slijedele: "Odvezli su nas tamo ka-
. mionom. Osjeéaj za vrijeme voZnje je bio wvrlo teZak, jer

nismo znali kamo nas voze. Tek kada smo se pribliZili o-
nim barakama gdje smo bili do novembra iste godine, znali
smo gdje smo., Polja su sada bila pokrivena debelim slojem
snijega, a pod njim je bio led jer je bila vrlo jaka zima.
USli smo u barake misleéi da su prazne, ali smo odmah o8-
Jetili neki zadah i poslije smo vidili $ta se sve u njima
zbilo. Mnogo Jje ljudskih ljeSeva leZalo na boksovima sigu-
rno viSe nedelja. To su bili oni nesretnici, koji su osta-
li ondje poslije naSe evakuacije logora. Pomrli su jadnici
od gladi, napusteni bez ikakve hrane i vode, zakljucani, i
niko im se nije mogao pribliZiti. Sve smo to morali da
gledamo sutke, XKada su nam naredili, morali smo da ih iz-
nesemo van i zakopamo skupa u zajednidékoj jami, koju smo
plitko iskopali i pokrili zemljom. Onda su naredili da ru-
8imo barake. Kako je bila velika zima, a hranu nismo dobi-
1i za ova tri dana, vedina nas je bila iznemogla i od na-
pornog rada. Zato su mnoge ustase pobile za vrijeme rada,
a mi smo morali sve to da izdrZimo., Tako mi je ispridao
taj ofevidac konacne likvidacije Jasenovca 2. Kasnije je i
on bio ubijen u drugoj grupi. Sli¢no je bilo i u logoru
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Krapje. Ondje su tdkodjer bili zatodenici od augusta do
novembra, a bilo ih je ostalo oko 700 slabih zatoclenika,
poSto su mladje veé bili evakuisali. U nodéi izmedju 21. i
22. novembra dosla je tamo jedna grupa ustasa sa jednim
zatoéenikom bugarske narodnosti, On je morao sam sudjelo-
vati u zvjerstvima. Svi su napuSteni zatodenici morali
nestati i zaklani su do jednoga kao stoka. Izvodili su ih
pojedinadno iz barake u mrak, gdje su ih dodekali koljacdi
krvavih ruku., O3trim kamama su ih klali, posto bi ih pret-
hodno oSamutili tupim nekim udarcem u glavu i oborili na
zeml ju., Zatoéenik-ocevidac tog groznog klanja iznemoglih
pridao mi je taj dogadjaj odmah slijedeéi dan. Opisao je
i sva zapomaganja i moljakanja pojedinaca u odéaju, sve je
bilo uzalud, Koljac¢i su izvrsili svoj posao sa naroditim
uZitkom. Te veleri je navodno poklano 613 Zrtava, kako je
to neki usta3a bio odao i svoje "junastvo" istakao. Zato-
éenik, koji mi je to griéaoz obolio je umno, pa su i nje-
ga likvidirali na slican nacin, kao i ostale.

PRVI BOZIC U LOGORU

Bila je dovedena jedna grupa zatocenika iz Nove
Gradiske, oko 80 njih. Tog dana nismo radili. Stajali smo
u supama smrzavajuci se od zime. Dan je bio potpuno vedar,
a temperatura jako niska. Zapovjednici i druge ustaSe bi-
1i su od reda svi pijani. Slavili su prvi Bozié¢ u Nezavi-~
snoj DrZzavi Hrvatskoj. Pretres novih zatolenika je ipak
1 tog dana bio vrlo strog. Mi im se nismo smjeli pribli-
ziti. Ta grupa nije bila_pregledana kao druge u Zdrugu
vjerojatno zbog BoZiéa. Culi smo nekoliko ispal jenih meta-~
ka iz piStolja ili pusZke i misli smo, da pijane ustaSe pu~
caju prigodom BoZiéa, Nazalést, poslije izvrsSenog pretre-
sa _vidili smo izvjestan broj pobijenih novih zatodéenika.
Lezali su joS na snijegu,.dok su ostale rasporedili u no-
ve Bupe. Isto tako su postupali i u Zdrugu kod pretresa.
Ako nije sve predao od vrijednosti, po kazni je odmab bio
strijeljan. Ljudski Zivoti kod ovih 2zlikovaca nisu imali
nikakvu vrijednost, Ubijalo se masovno i pojedinaéno, ka-
ko se kome kada prohtjelo.

Sutra dan /drugi dan BoZiéa/, zapovjednici su
odrzali govore zatolenicima: "Svi moramo raditi u logoru.
Onaj koji misli, da nije sposoban za rad, neka se javi,
biée premjesSten u Djakovo na "oporavak”., Neki su to sma-
trali kao boZiéni dar za slabe i vjerovali su rijedima za-
povjednika, pa su i molili za premjeStaj. Istoga dana po-
podne bili su molitelji postrojeni i natovareni na kamio-
ne. Stvari nisu smjeli ponijeti, uvjerili su inh da ée po-
sebnim kamionom stvari biti poslane u Djakovo. Nikada ti
zatodenici nisu vidjeli viSe ni Djakovo, ni svoje stvari,
Pokolji su bili tolikog razmjera o BoZicu, da je svaki od
nas ocekivao istu sudbinu i kraj. Iako je onda bio ubijen
veliki broj slabih i bolesnih, umirali su mnogi i od raz-
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nih bolesti, iznemoglosti, zime i gladi. U Supama su mno-
gi bili izjutra promrzli i ukodeni. U bolnicu nije htjeo
niko ni da ide, niti se ko javljao za pregled 1ljekaru.
Morali smo ustajati veé u 6 sati po mraku. Odmah se islo
na primanje dorucka, toplog nezasladjenog ¢aja, i odmah
na posao. Umivanja nije bilo. Ruke smo mogli prati samo
na povratku s posla, ili pred rudak. Od velike zime bile
su i pumpe &esto smrznute. Prolazeéi tako rano po mraku
spoticali smo se o mrtve. Grobari su imali i u barakama
dosta posla iznoseéi mrtve. Preko zime su ih zakopavali
ispodetka u neposrednoj blizini logora, a onda su ih po-
éeli, po naredjenju Pic¢ilija, nositi u velike otvore pe-
éi Ciglane, pa se miris izgorjelog mesa &esto osjeéao po
cijelome logoru.

U proljeée 1942. godine zidane su velike zgra-
de za ustaeske nastambe. Prije toga, jo$ u januaru, mora-
le su grupe od po 50 zatofenika rusiti pravoslavnu crkvu
sela Jasenovca, $to je bilo vrlo tesko i opasno., Nije bi-
lo nikakvih skela, morali smo se penjati na strmi krov i
skidati crijepove. Na povratku u logor pod jakom straZom
ustasa morali smo i pjevati, inae bi nas tukli. Svaki u-
stasa je smio i mogao da nas tuée koliko je htio, a za
malenkost i da nas ubije. Izgovor je bio lak: "htjeo Je
pobjeéi", Jednog dana vraéajuéi se s posla na crkvi, do-
sapne mi neko, da je do$ao krvnik Luburié¢ i da "pravi red"
u supama. Pregledao je zeista Supe u kojim su spavali za-
tocenici. Na tavanu zgrade gdje se cigla pekla, bili su
sakriveni neki bolesnici. Tu sam i ja spavao nekoliko no-
éi sa bratom. Kad je Luburié nenadano i tamo za3ao na taj
tavan, postrijeljac je sve koje je zatekao da ondje leZe.
Istovremeno je pobacao sve odjevne predmet i pokrivade
zabraniv3i dalje spavanje na tom tavanu. Onda sam i ja o-
stao bez ostatka mojih stvari. Nisam imao viSe ni &ime da
se pokrijem noéu, a zima je bila jaka. Brata sam bio iz-
gubio; nisam znao ni gdje spava. Imao sam onda namjeru
da se ubijem, pa sam se dva dana bavio miSlju da skadem
u Savu. SuzdrZzao sam se od toga najvisSe zbog rodbine na
koju sam stalmo mislio i nadao sam se pogdjekad, da ¢éu ih
zive zateéi. Tek jedne nedelje Setajuéi logorom srec sam
brata, za koga sam se bojao, da ni on viSe nije medju Zi-
vim. I on povika: "Gdje si, mislio sam da nisi viSe ziv?!®
Tako je eto bilo u ovom logoru. Ako najbliZeg ne vidiS ne-
koliko dana, migsli8 da nije Ziv.

Podetkom 1942, doSlo je do velike reorganizaci-
Jje u logoru., Osnovana je u Jasenovcu KoZara, a u starim
zgradama bivSe Kaznione Stara Gradiska otvoren je Obrtnié-
ki logor. Tada sam i ja bio odredjen za stalan rad u KoZa-
ri, Ispodetka se nije moglo u tom manjem logoru raditi,
Jjer nije bilo potrebnog materijala, a bila Jje josS i jaka
zima, pa smo radili na vanjskim poslovima, na istovaru
raznog materijala na Zeljeznickoj stanici, opljadkane ro-
be od stanovnistva i dr., Cistili smo snijeg na uliei, re-
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zali i cijepali drva za ustaSke urede i za casnike. Tako
smo i upoznali neke mjestane, stanovnike Jasenovca. Bilo
je oko looo seoskih stanovnika, veCinom su bili pravosla-
vci. Oni su nas saZaljevali i davali nam kradom ponekad
koji komad kruha, luka i slanine. Bacali su to u papiru
kroz prozor, kada ih ne bi ustaSa pratilac vidio. Nekad
bi nasli takav zamotak i pod kolicima kojima smo radili

i na veéer ih ostavljali na putu u jarku. NazZalost, veé u
maju iste 1942, godine zadesilasje veéinu pravoslavaca i-
sta sudbina, kao i nas. Otjerani su i oni u logor, gdje
su takodje masovno stradali.

Rad u KoZari se nije odvijao onako, kako su to
htjeli ustaski glavari, pa smo se ve¢ 28. Jjanuara vrati-~
1i nazad u logor Jasenovac. Bilo nas je 150 u KoZari. Mo-
rali smo se na brzinu spremiti, pa su nas gonili batinama
kad su stigle saone da tovarimo. Morali smo pakovati ma-
terijal i alat. Ono 20 dana $to0 smo bili u KozZari bilo
nam Jje mnogo lakSe, Pri samome polasku €uli smo, da je je-
dan drug umro. Bio je bolestan, a kad je ¢uo da se vrada-
mo u Ciglanu, naglo je umro. Njegov ljes smo morali osta-
viti u KoZari. UstaSe nisu dozvolile ni da ga na brzinu
zakopamo. S5ta je s njime bilo ne znamo. IS$1li smo pjesSke
do Ciglane., Cim smo stigli, vidjeli smo mnogo novih logo-
rasa Jevreja. Kao i obicno, bila je prozivka i prebroja-
vanje, pa su nam odredili mjesta za spavanje. Za onih 20
dana, dok smo bili u KoZari, ovdjJe su zatoCenici skiopili
vise baraka, koje su vagonima bile stigle, navodno, iz
Njemacke., Zima je bila neizdrZiva i za dobro obudene 1ju-
de; snijeg Je bio visok i dalje je padao. TraZilo se da
s8e brzo radi, a za to nije bilo uslova. Zatoenici su mo-
rali sve sami da rade i to: istovariti materijal iz vago-
pa i prenijeti ga na ledjima do mjesta postavljanja. Za-
tocenici su promrzli i gladni padali pod teretom prteéi
snijeg, iznemogli od napora. Barake su bile nove i misli-
1i smo da e biti vrlo podesne obzirom na dosadanje leZa-
Jje zatodenika, ali u sedam baraka, koliko ih je svega bi-
lo postavljeno, utrpali su mjesto po 300 mnogo viSe u sva-
ku baraku /pa 1 preko 600 u nekoj sa boksovima na sprat/,
Jjer Je tada bilo u logoru 5-6ooc zatocenika. Mi smo bili
smjesteni zajedno u jednoj baraci tako, da uopSte nismo
mogli spavati. Smradivalo se vrlo rano, a mi smo morali
iéi odmab u barake, iz kojih niko nije smio izaéi dok ne
svane. NuZda se-takodjer morala obavljati u baraci. Jedva
smo &ekali, da svane jutro i da primimo doruak, par sit-
nih kuvanib krompira, koje mi iz Kozare prvog jutra nismo
ni dobili, jer za nas nije bilo slijedovano. Tako smo bi-
1i prva 24 sata bez ikakve hrane. Nismo se nikome mogli ni
%aliti. Do osam sati su bili veé¢ svi odredjeni i otisli su
na rad. Samo smo mi iz KoZare bili ostali cekajuéi raspo-
red. Bojali smo se, kao $to se Cesto dogadjalo, da e i
nas odrediti za Gradinu. Nestrpljivo cekajuéi, str;3no
pas je mutila neizvjesnost, $ta 1i ée se s nama dogoditi.
Iako je bila cica zima, odahnuli smo kad smo &uli, da ce
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nas opet vratiti u KoZaru, ali samo So i to od ustasSkih
glavara odabranih. Bilo Jje nastalo veliko komeSanje medu
nama. Svaki je htio da udje u listu od tih So zatodenika.
Napokon su bili popisani ti sretnici, medju kojima ja ni-
sam bio, ali su u toj listi bila moja dva brata. Odmah
su se svi vratili i mi smo se rastali teska srca i suznim
odima uvjereni, da se nikada viSe nedemo vidjeti. Rastao
sam se, dakle od brace ne znajué¢i Sta ¢e sada sa mnom bi-
ti. Bojao sam se no¢i, kada su obidno odvodili slabije
zatodenike, nesposobne za teZe fizicke poslove, skoro u-
vijek preko Save u Gradinu - u nepovrat!

Cekajuéi tako cijeli dan u studeni, nenaspavani,
doznali smo da se sprema jedna grupa zatoéenika za Staru
GradiSku. Jo3 se nije znalo koliko ée ih biti u toj gru-
pi, ali je svaki nastojao koliko je mogao da bude uvrsten
za Gradisku. Bilo je napokon popisano nas 200 i iste ve-
é¢eri nam je redeno, da se spremimo za odlazak. Mnogi ni-
su vjerovali, da ¢e nas zaista odvesti u St. Gradisku,
Bili smo jos uvijek u strahu, da nas ne otpreme u Gradi-
nu, mjesto u Gradisku.Taj osjecaj,kada se ceka u strahu i
u neizvjesnosti, ne moze se nikako opisati. Nije bio to
prvi slucdaj, da su mnoge grupe zavarali pred odvodjenje
na likvidaciju. Bio je ve¢ pao mrak, a mi smo jo$ cekali
postrojeni po dva u redovima pred glavnom ustaskom kance-
larijom. Niko od nas nije smio ni rijeé da izusti. Zubi
su cvokotali od zime i straha, svaki se bio zanio u svo-
Jje misli. Bilo je mnogima vec i Zao, 5to su traZili da
se uvedu u tu listu 2a GradiSku. Kako se mrak spustio,
slutili smo na najgore. Naturala nam se kobna misao: "Dg-
nas mi je zadnji dan Zivota". Medjutim, doSlo je ugodno
iznenadjenje. Gtisli smo zaista u St, Gradidku i napusti-
1i smo Ciglanu. IS1li smo ka Zeljeznicdkoj stanici. Udalju-
juéi se iz Jasenovadkog logora vradao se po koji tracak
nade, da nam ipak-nije bio to sudnji dan. Na stanici su
bili vel prazni teretni vagoni, koje smo mi brzo popuni-
1li i stisli se u njima, pa nam nije bilo toliko hladno.
Bilo je to 29, januara 1942, godine. Taj datum neéu zabo-
raviti dok zZivim.

Vrata vagona se za nama zatvoriSe, zaporima za-
mandaljena. Kako smo bili gladni i pospani, brzo smo sje-
deéi u vagonima zaspali. Po pricanju nekih zatoéenika ce-
kalo se na stanici u Jasenovcu dosta dugo. Tek smo u ramu
zoru stigli do Ckucana, gdje smo se iskrcali. Upravo je
bilo svanulo kada su nas ustaSe povele. Bila je gusta ma-
gla, iako je bilo vrlo hladno, nadali smo se, da ¢e biti
suncan dan. Poslije prebrojavanja i kratkog govora zapov-
jednika ustaske straze, koJji nas je upozorio da budemo
mirni i da ne kuSamo bjeZati /imao je pravo sve da nas po-
bije, ako neko pokusa bjeZati/, krenuli smo prema St. Gr-
adiski, koja je od Okudana udaljena 14 km. ISli smo glav-
nom cestom pokrivenom naslagom smrznutog snijega, koji je
S8kripio pod nogama. Bilo je vrlo hladno, ali mi to u hodu
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nismo osjetili. Postupak ustaskih straZara je ovaj put
bio snodljiv. Oko 12 sati kada se krezavo sunce bilo di-
glo, ugledali smo izdaleka krov zatvora St. GradiSke. U-
morni i gladni usli smo kroz glavni ulaz u veliko dvori-
gte zatvora. Mislio sam onda, da nedu viSe nikada izaédi
iz tog "zatvora" na slobodu. Do ovog rata svaki je osude-
nik znao zasto je u zatvoru i koliko ime u njemu da od-
sjedi. Bilo ih je mnogo koji su nekom amnestijom i prije
bili otpusteni, nego je dosudjena kazna bila izvrsena,
ali za nas zatoCenike-Jevreje, nije bilo nikakve nade o-
sim opée slobode 2a cijeli napaéen i porobljen narod.

Stigli smo u ovaj logor upravo kada se rucak
dijelio, pa smo kod kazana susretali i po kog poznatog
od onih, koji su poletkom januara bili ovamo dosli, odno-
sno premjesteni. Tada Jje bez nas bilo oko 500 zatocenika
u ovom logoru. Potuzili smo se drugovima, da vec dva da-
na nismo dobili nikakvog jela, pa su mnogi pristali, da
se najprije nama podijeli rucak, a njima, tek ako Sta o-
stane. Tako smo se poslije dvodnevnog gladovanja najeli
pure, koja je bila bolja od bilo kog pedenja. OdrediSe
nam i sobe za spavanje, velike, duge i dosta zradéne. Ob-
Jekte ovog zatvora, po priéanju, izgradili su Austrijan-
ci jos prije okupacije /1878/ BiH negdje sredinom XIX
stoljeéa, kada su sluZile kao kasarne pograniéne straZe.
Bili smo sretni kada smo ovamo do$li, Jjer su ove "nastam-
be" bile zidane i prostrane. Bilo je i elektriéno osvjet-—
lenje, pa smo govorili jedan drugom, da smo do$li u "sa-
natorij" isko je to ipak bila kazniona, u kojoj su do ne-
davno ispagtali svoje zlodine najveéi kriminalci. Kako se
vremena mijenjaju! Oslobodjeni su zlolinci, da bi se ne-
vini zatvorili,

. U ovom logoru su veé bile obrtnilke radione,
gdje su radili mnogi obucari i krojaéi. P,sla je bilo mno-
go. UstasSe su svaki dan dovozile razne sirove koZe, tek-
stil i sve ostalo 3to se pljackalo na zaposjednutoj teri-
toriji. Oni logorasi, koji nisu imali nikakav zanat, oba-
vljali su sporedne poslove. NajviSe se onda radilo na &i-
Séenju snijega putova i dvorisSta, a snijega je te godine
bilo mnogo. Posto je tada u tom logoru bilo dosta mjesta,
tokom februara su svaki dan dolazili transporti Zena i
d4jece. Opazili smo i osjetili, da je mnogo novih doslo.
Krajem februara je bilo ve¢ tijesno i za spavanje. Kuhi-
nje nisu mogle na vrijeme da skuhaju i ono malo hrane,
£to su nam davali. Zene su bile odvojene od mudkaraca i
smjeStene u Kuli, gdje su ¢ekale da ih odvedu na likvida-
ciju. Niko se od muSkaraca nije smio njima pribliZiti, a
kamo 1i govoriti s njima. Koliko je ondje bilo nasSih maj-
ki, Zena, djece, sestara i drugih rodjakinja, nije niko
mogao znati, Bili su neki strijeljani i 2zbog toga, Sto su
nezapaZeni kuZalj da im se pribliZe i ne3to kaZu ili do-
daju koji komadié kruha. Bez ikakvog ispitivanja i proce-
sa, bio je svaki ubijen, za koga bi se doznalo da mu Je
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poslo za rukom pribliZiti se vlastitoj Zeni, ili djetetu,

Mi swo novopridosSli morali sutradan tek otiéi u
kancelariju da damo svoje generalije. Svi oni, koji su
bili zanatlije, bili su odredjeni za odgovarajuce radio-
ne. Ostali smo bili odredjeni za vanjske poslove. Medju-
tim, mene su po potrebi postavili za nadglednika u glav-
noj kuhinji, koja je bila ogromna. Tu su bila tri velika
uzidana bakrena kazana u kojima se kuhala hrana zatodeni-
cima, Ovi su se kazani samo praznili i odmah se voda pri-
stavljala za slijedeie obroke. Drva nije nikada bilo do-
voljno, a i kada ib je bilo skoro uvijek su bila sirova.
Zatoéenici su skoro svaki dan morali iéi na sjeéu i odmah
se posjeeno moralo dovuci. Sve odluke su ustaSe donosile
na brzinu bez obzira na to, da li se zadatak mozZe izvrsi-
ti. Temperature su bile do 30°C ispod nule, drva sirova
su slabo gorjela i stalno se dimilo u kuhinji, gdje se
kuhalo i za Zene. Njima se hrana vozila u Kulu pod stro-
gom ustaskom straZom, da se niko ne bi pribliZio i wvidio
zatolenice. One su dobivale samo jedamput dnevno jelo,
jer nisu nista radile. Rijetko su kada i tu hranu prima-
le na odredjeno vrijeme, obic¢no, kada su muSkarci bili
veé podmireni. Jednog dana sam ja iSao po odobrenju jed-
nog ustaSe na podjelu hrane Zenama. Natukao sam bijelu
kapu na glavu i velike odale na nos, pa sam po$ao sa no-
siocima kazana do te zloglasne "Kule", Imao sam neodolji-
vu Zelju, da vidim i te jadnice. Znao sam da su skoro is-
kljuéivo Jevrejke. Tog dana su upravo bile doSle dvije
velike grupe zZena i djece iz Zagreba i iz Visokog. Kad
nas je atraZar pustio na ulazu, pros$li smo uskim i mradé-
nim hodnikom i javili smo se zapovjedniku, ustasi Vrbanu.
Bile su éelije, vrata do vrata, pa smo stali sa kazanom
kod prvih vrata. Bila je to neka rijetka, napola skuhana,
pura. Zapovjednik je malo kuSap istu, da bi udovoljio for-
malnosti. Pozvane su zatolenice da pristupe sa porcijama.
Stare 1 mlade su pristupale Sutke u stroj za rucak. Pone-
ka Zena je molila i 2a djete, a sve su bile veé kao sjene
izmr$avile, iako su nedavno dosle u ovaj logor. Mnoge su
bile nepoleSljane i neispavane, gladne, pa mi se srce ste-
zalo gledajuci ih tako jadne. Nista nisam smio nijedno]
da kazZem ili pitam. Kod jedne mi Je bilo zapelo oko, kao
da sam je poznavao, ali ne znam koja je. Primjetih, da je
i ona mene prepoznala i tiho mi je Sapnula. Bila Jje to
jedna prijateljica moje Zene, inace dobro poznata druStve-
na radnica iz Zagreba., Bili smo viSe puta u raznim odbori-
ma na sastancima i dobro Jje uvijek izgledala, a sada je
bila veé kao sjena, da je nisam mogao prepoznati. Tako su
redom izgledale sve, Ne samo tjelesno, nego i duhom klonu-
le i ispadene, gore nego muskarci. Cekale su svakog dana
slobodu, koju su plaéale Zivotom.

U februaru je zavladao i u ovom logoru pjegavi
tifus. Iz dana u dan je bilo sve viSe oboljelih. Dva li-
jecnika, takodjer zatofenika, nisu bila u stanju da spri-
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jede sirenje te zaraze, niti su mogli sa uspjehom da li-
jeée sve te iznemogle bolesnice. Nije bilo ni lijekova, a
pojavio se kod nekih i prolijev. Za kratko vrijeme su so-
be za spavanje postale bolnice. Umiralo ib je i po 20 dne-
vno, 3to je pogodovalo ustasSama, koje su medjusobno govo-
rile i mislile: "lieka umiru, necemo ih morati ubijatil"
Bolest je vladala puna dva mjeseca. One, koje su prebo-
ljele, izgledale su kao Zivi ljeSevi, jedva bi stale na
noge, ustade bi ih odvele na "oporavak", odakle se nijed-
na nije vratila, kao ni muskarci, koji nisu mogli raditi.
Mnogi se zatodenici nisu ni smjeli javiti, da su bolesni.
Radili su dok su mogli i &éuvali su se, da ne ostanu leZe-
¢i, jer su takvi i "po kazni" bili odvedeni i likvidira-

ni. LijeCnici su morali za sve nestale ispostavljati svje-
dodZbe o smrti zbog bolesti.

Dok su te masovne bolesti trajale, nisu ni mu~
Skarci skoro nista radili. Nije bilo visSe uopSte struénih
radnika za odredjene poslove. Mnogi su bolesnici leZali
na podu sa visokom temperaturom. Nastojali smo i kada smo
bili bolesni, da se medjusobno tjeSimo iako je veéina bi-
la uvjerena, da ée nas bolest ili likvidacija rijesiti
svih patnji. Medju nama je bio jedan drug, koji Je svakog
Jutra obilazio sve sobe i budio nas. Njegova je duzZnost
bila /potajna/ i da nas obavijesti o najvaZnijim dogada-
Jima u logoru. PodrZavao nas je moralno i davaoc nam Jje
podstreka da ne klonemo i mi smo ga rado slusSali, svakako
nezapazeno od ustasa., Medjutim, ta duSevna hrana nije du-~
g0 trajala. Izgleda, da su ustaski glavari neSto o tome
doznali /neko ga je moZda denuncirao/ i jednog dana Jje i
on nestao., Odveli su ga u samicu, iz koje se nikada nije
vratio. Istovremeno se bila proniljela vijest da ée nam
biti odobreno jedamput mjeseéno da se javimo kartom kuéi,
ili znancu, a da &emo smjeti primati i pakete hrane.

Prvo pisanje kuéi je bilo odobreno u aprilu

1942, godine onim zatodenicima, koJji su bili vi$e od 6
mjeseci u logoru, Dobili smo posebne dopisne kartey Spe-
cijalno tiskane-logorske, na kojima smo smjeli napisati
samo 20 rijeéi hrvatskim Jjezikom i zatrazZiti hranu /paket
do 5 kg. koliko se smjelo slati/. To su bile prve vijes-—
ti, kojima smo bilo koga mogli da obavijestimo, da smo
jos Zivi i da nam je "dobro™ i da smo zdravi. Poceli su
nam stizati ispoletka i paketi, ali je svaki paket bio o-
tvoren od ustasa i bez prisustva zatofenika "cenzurisan"
tako, da su oni oduzimali sve §to je bilo bolje. Lijekove
iz paketa su redovno oduzimali, jer su bili potrebni za
ustaSke bolnice. 0d hrane su oduzimali sve slatkisSe i su-
ho meso, a ostavljali su samo kruh i ono, 5to se njima ni
je dopadalo. Imali smo ipak veliku pomoé i od tih paketa.
Da nije bilo te vanredne hrane, bili bi teZe izdrzali, o-
sobito poslije teZih bolesti. To je ujedno bio i jedini
kontakt, kakav-takav, sa bilo kim od familije, ili sa po-
uzdanim znancem. Slobodnih Jevreja nije visSe skoro ni bi-
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ustaske satnije. Medju njima je bio i zloglasni Vrban.
Izvrdili su svedéanu smotru satnije i zatodéenidkih gruva.
iz kojih su odvojili po desetak starijih i slabije zatole~
nike. Nastala je od toga nervoza, strah, medju nama, pa
su neki kuSali da se izgube, 5to nikako nije islo, jer
smo svi bili opkoljeni ustaSama, Oni, koji su to pokusSa-
1i, bili su kaznjeni taeko, Sto su i oni bili izdvojeni iz
stroja i odvedeni u samice, odakle se nijedan nije Ziv
vratio. Tako je tog Antinog imendana bilo odvedeno i nes-
talo osim starijih i slabih, jo$ nekoliko mladjih. Pa ni
to im izgleda nije bilo dovoljno. Cijelog dana iSli su
kroz logor veéinom pijani ustaski casniei i docasnici,
koji su hvatali zatocenike kako im se svidjelo i odmah su
ih odvodili u nepovrat! Tog dana je veliki broj zatodeni-
ka nestao. Mi koji smo ostali u Zivotu, pamticemo dobro

tu proslavu Paveliéevog imendana 1942. u ustaskim logori-
ma ¢

BORBA PARTIZANA I USTASA NA KOZARI

Veé rano ljeti 1942, primJjetili smo iz nasSih
soba kako u Bosanskoj Krajini gore sela. Stara Gradiska
na lijevoj obali Save je bila na podnoZju Kozare i na do-
maku partizana. Izgleda, da se onda vodila Zestoka borba.
Gruvali su topovi, a straZa je oko logora bila pojacana,
Ranije se i$lo na spavenje, a bilo je naredjeno da niko
ne smije po mraku izaéi iz sobe. Osjetili smo, da se ne-
Sto oko nas dogadja, ali nismo znall niSta konkretnije.
Svi su u sebi mislili i priZeljkivali da partizani izvrse
napad na logor, premda Jje Sava bila zaprijeka. Jednog su
dana doveli u logor veliku jednu grupu seljaka uz jaku
pratnju ustasa. Vidjelo im se na licu, da su bili vrlo u-
morni, ispaééni. U logoru se onda ¢ulo, da su to partiza-
ni sa Kozare, a bilo ih Je oko 500. Sve su ih strpali u
Jednu veéu sobu i zakljuéali ih pored jake straze, koju
su ostavili. Nekoliko dana su odvodili po 5 njih na sas-
lusanje od ustaSa. Za vrijeme tih "sasluSanja", ¢uli su
se ocajni jauci i pomaganje, a kad su ih vraéali, mnogi
su se Jjedva vukli, O&igledno su bili isprebijani. Vidjeli
smo i mi kako su ih i pratioci desto kundakom udarali da
brze idu, dok su uz stepenice mnogi posrtali. Jedan Jje od
ovih seljaka bio osobito odvazZan 1 nije htio iéi na sas-
lusanje. Izvukao je skriven no%Z i napao je dvojicu ustas-
kih strazara, koji su u strahu pobjegli i zatraZili poja-
canje. Cula se vika i neki metez. Xad je stiglo pojacanje
i htjeli da ovog seljaka vezu, on je sam sebi rasporio
trbuh sa rijefima: "Ovako umire Srbin". Preostali su osta-
1i u toj sobi josS nekoliko dana i nestalo ih Jje. Doznali
smo onda pouzdano, da su se i ti ljudi borili skupa sa
partizanima na Kozari. UstaSe su ih bile opkolile i poz-
vale ih da se predaju uz obedanje da im neée nisSta udéini-
ti. Tek kada su bili dovedeni u zatvor St. GradisSku, vid-
jeli su da su prevareni. Stradali su kao i drugi zatoce-

98



nici.

Nekoliko dana poslije likvidacije ove grupe,
dotjerano je u Gradisku opet oko S.000 ljudi, Zena i dje-
ce iz Bos. Krajine. Niih su prevarili tvrdjenjem, da ih
moraju"preseliti" u druga mjesta, da “ne bi stradali od
partizana". Dozvolili su im oa povedu i svoje blago /sto-
ku/ i da nose hranu i Sta god hoée iz svojih stanova. Od-
jednom je bio logor pun bosanskih seljaka, konja i stoke.
Tada je ve¢ bila velika vrué¢ina. Cim su usli u logor, od-
voiili su muSke od Zena i djece, odveli ibh-'i nisu se vise
vratili, niti vidjeli jedni druge. Sve 5to su ponijeli,
bilo im je brzo oduzeto ¢im su ih dotjerali. Za toliki
broj 1ljudi nije bilo moguée ni pripremiti hranu. Gladova-
le su Zene i djeca nekoliko dana, a isto tako i stoka.
Nije bilo dosta vode. Broj logoraSa sa ovim seljacima bio
se povetao na skoro lo hiljada lica., Stoke i raznovrsnog
sitnog blaga je bilo takodjer mnogo. Cijele noéi se dulo
rzanje konja, mukanje goveda i blejanje stoke. U kuhinji
se moralo kuhati neprestano cijelog dana. Spavanje je bi-
lo pod vedrim nebom. Izgledalo nam Jje, gledajuéi taj na-
rod iz soba i radiona, da je to veliki bosanski vafar.
Taj narod je bio prevaren. Nisu znali, niti su vise mis-
1ili gdje i Sta namjeravaju s njima da urade. Dok ih nisu
dotjerali u ovaj logor, izgleda da su zaista vjerovali u
neko seljenje, jer su stvarno mnogo toga tovarili i poni-
jeli sa sobom. Neki kolima, na konju i sa stokom, bili su
zaista pretovareni, neki su i pseto poveli sobom, ili ih
ono nije napustalo. KokoSi i sva druga spremljena jela,
sve im je odmah bilo oduzeto. Pohlepne ustasSe nisu mogle
ni dio toga pojesti, pa se na vruéini mnogo toga pokvari-
lo i pobacalo, dok je taj narod sa gladnim zatolenicima
gledao Zeljan da bar koji zalogaj toga pojede, bar koji
komad kruha. To je tako trajalo nekoliko dana. Onda su
Zene i djecu nekamo odveli "na rad" u selo Jablanac i Ml-
aku, gdje su pogubljeni. 04 muSkaraca, ¢uli smo, neki su
bili otpremljeni u Njemadku na rad. Za ostale nismo mogli
doznati Sta je s njima bilo. Goveda su navodno strpali u
vagone i otjerali u Njemadéku.

POBUNA ZATOCENIH HRVATA

U samicama St. GradisSke Jje bilo zatvoreno oko
loo katolika komunista iz raznih mjesta Brvatske. Bili su
to veéinom radnici, gradjani, koji nisu isli ni na kakav
rad, a smjesSteni su bili po © u svakoj samici kamo su im
i hranu nosili. Njima nije bila dozvoljena ni Setnja po
dvoriStu logora. Vjerojatno nezadovoljni takvim postupkom
i gubeéi nadu, da ce dodekati slobodu, Strajkovali su ne-
koliko dana gladju. Jedne no¢i su se pobunili, napali su
kljuédare i provalili su do jizlaznih vrata zgrade. Bili su
oteli i oruzje od &uvara.i sletjeli niz stepenice u dvo-
riSte. Odjednom je nastala galama i buka. Zatodenici su
potrdali ne znojuéi 8ta se dogodilo. NaoruzZane ustase su
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brzo stupile u akciju. Mnogi su se zatoéenici pridruzili
toj grupi Hrvata, pa su i oni goloruki navalili na usta-
Se da im otmu oruije, u &emu su pojedinci i uspjeli. Bit-
ka je trajala oko pola sata. Rezultat je bio slijedeéi:

36 zatodenika i nekoliko ustasa je u bijegu poginulo. Sli-
jedeéi dan su bili likvidirani i preostali komunisti Hr-
vati iz samica. Govorilo se, da je trojici od ovih uspje-
lo, da se probiju kroz nekoliko strazarskih mjesta i do-
depaju slobode.®

POVRATAK IZ ST. GRADISKE U JASENOVAC

Pocetkom augusta 1942, pronijela se vijest, da
ée kroz koji dan iéi iz Gradiske oni, koji nemaju zanat,
navodno u Jasenovac. Medju nama je nastala opet neopisi-
va nervoza. Jesen je bila pred vratima, kad nastaju kri-
ti¢ni dani. Nismo svi ni vjerovali da Ccemoc iéi u Jaseno-
vac. Bojali smo se, da ¢e nas na putu likvidirati. Poje-
dinci su moljakali mnoge grupnike-zatocdenike, da ih upi-~
Su kao zanatlije, ali je sve bilo bez uspjeha, jer su u-
stase imale popis pravih zanatlija. DoSao je i dan pola-
ska, pa je salinjen i spisak nas oko 700 zatodenika, sa-
mo muSkaraca. Zapovjednik nam je pred polazak odrZao kra-
tak govor. Upozorio nas je, da idemo na dalji rad u Jase-
novac, gdje je mnogo veca stega i da moramo svi marljivo
raditi, Suvisne sgvari, koje imamo moramo predati, Jjer se
ne smije u Jasenovac previse odnijeti. Tako su nam od si-
rotinje oduzeli dosta stvari. I31i smo do Okucana opet
pjeske, a odatle vozom u Jasenovac., Kolona se postrojila.
Sprijeda je ifla desetina dobro naorufanih ustaSa, a za
ovima zatodenici-Jevreji. Iza nas opet ustaSe, pa onda o-
ko 500 pravoslavaca. Rastanak sa drugovima je bio vrlo
tuzan, Otac se rastajao od sina, brat od brata itd. Bez
rijec¢i smo izasli kroz glavnu kapiju Zatvora. Bilo je po-
podne, sunce je josS bilo pripeklo, pa smo brzc bili svi
u znoju. Muéila nas je neizvjesnost, da li éemo zaista
s8tiéi do Jasenovea, noge su nam klecale od straha. Neko-
liko sati smo tako i31i glavnom cestom i predveder smo
stigli do stanice Okudani. Tu nam je malo odlaknule kada
smo vidjeli vagone, u koje su nas odmah ukrcali i vrata
zatvorili. Onda smo na toj stanici dugo Eekali do kasno
u noé kada su stigla kola sa nasim stvarima. Neki su jos
na stanici bili zaspali umorni od pjeSadenja, pa nismo ni
znali kada je voz poSao. U Jasenovac smo stigli tek u 8
sati ujutro, Nisu nas pustili iz vagona na stanici, nego
su manevrirali vagonima, Sto je dugo trajalo, tako da smo
tek poslije podne stigli u vagonima do pred sam logor.
Bila je nedjelja i nije se radilo. Zatocenici Ciglane su
leZali po zemlji i odmarali su se od podne. Gledali su u

# Up. Sjetanja A. Maegtra i S. Koena 0 ovom
dogadajue. '
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nas kada smo se iskrcali iz vagona, ali po propisima, ni-
ko nlge smio da nas oslovi, niti mi bilo koga da oslovi-
mo. NaSi vodiéi-ustaSe trazili su nagprlje zapovjednika
logora, da nas predaju. Posto ga nisu nasll, preda11 su
nas dezurnom casnlku, koji se zacudio Bto dolazimo iz
Gradiske. Rekao im je, da u Jasenovcu nema mjesta i da

¢e nas sve vjerojatno vratiti, jer ni za one .nemaju do-
voljno posla. To nas je bilo zastrasilo kada smo ¢uli v-
lastitim usSima. Izgledalo nam %e, da su nam dani odbroaa-
ni. Bili smo jadni i gladni, jer nismo rucali od Jucer u
podne i bili smo 30 sati bez ikakvog jela. Uskoro je sti-
gao i zapovjednik, koji se takodjer zacudio kada nas Je
vidio u tolikom broau. Nastalo Jje sortiranje po grupama.
Bilo je mnogo zatolenika u ovoj grupi, koji su tek s pro-
ljeéa dopremljeni iz raznih mjesta Bos. Krajine, iz Banja
Luke i Zemuna. Stariji i slabiji su bili odredjeni za lak-
Se poslove, ili za bolnicu. Jos iste noéi su likvidirali
sve te starije i slabe - skoro polovinn grupe.

Logor Jasenovac je za proteklo pola godine iz-
mjenio svoj izgled. Bile su izgradjene mnoge barake, &
bilo je jos i nadstreSnica pokrivenih samo crijepom, pod
kojim su sada mnogi i spavali. Fpd takvu jednu su i nas
smjestili i tek smo sada smjeli progovoriti sa po kojim
starim zatodenikom. NaZalast, nismo nisSta dobro mogll cu-
ti: "Slabo nam je, gladni smo, a mnogo se rada trazi od
nas, Tuku nas i stalno vode slabe i bolesne u "Gradinu".
Pokazali su nam i logor zvani 3 C. Ondje su jadnici bili
potpuno izolovani, stalno su pod vedrim nebom, tesko ra-
de 1 gladuju. Primjetio sam mnogo Cigana u tom logoru 3 C,
medju kojima su bili neki i sa vezanim rukama Zicom. Umi-~
rall su btu svaki dan masovno, nijedan nije mogao izdriati
vise od 6~7 dana.

Slijedeéeg dana, u ponedjeljak, bili smo postro-
jeni na prebrojavanju pred odlazak na rad. Veédina je bila
vrlo slabo obuCena, bilo ih je mnogo i bosih. Grupirali
su nas u viSe radnih jedinica. Mi smo se prijavili, da
smo po zanlmanau "kozari". Zeljeli smo da nas dodijele Ko-
Zari, koja je bila u selu van logora_ Jasenovca. Stvarno
su nas na nasu sreéu oko podne poslali pod jakom straiom
u KoZaru. Bio sam sretan i Sto sam se opet sastao sa mla-

djim bratom,

PONOVNI DOLAZAK U KOZARU JASENOVAC

Po suncanoj Zezi za pola sata smo dosli 12 nas
u KoZaru. Zatekao sam osim brata i druge poznate, kOJl su
ostali bili u Januaru. Nas tri brata sastali smo se i iz-
1jubili rasp1tu3uc1 se o svemu. Jedan me Jje drug prepoz-
nao, koji je kasnigje dosao i bio Jje ranije skupa sa mnom
na sgednlcama knjizarske sekcije iz Zagreba. I on se mno-
g0 bio izmjenio. U kancelariji KoZare sam naifao na veli-
ke teSkote., Nisu me htjeli primiti, jer su znali da nisam
pravi koZar. Uz intervenciju mladjeg brata i drugih znana-
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ca teSkom sam mukom uspio da ostanem u KoZari, ali pod
tim uvjetom da cijepam drva. Neki su od nas 12 vradeni u
Ciglanu i bili su brzo likvidirani.

U KoZari sam ostao sve do kraja logorovanja,
tj. 4o aprila 1945, Radio sam razne poslove. Dugo sam
vremena cijepao drva. Neko vrijeme sam radio i na grad-
nji novih zgrada, dok me nisu krajem 1943, godine maloc o-
sposobili i odredili za pomoimog kozZarskog radnika. ISli
smo desto i u Sumu na sjecCu drva, a to je bilo vrlo napo-
rno. Ustade nisu htjele da imaju u blizini logora nikakvu
Sumu, pa smo i mladu Sumu sjekli, a drva nam je trebalo
mnogo za rad. Podetkom jeseni 1943. bilo je Kozari nare-
deno da posSalje 4o radnike na sjeéu drva za gradnju. Tre-
balo je mnogo kubika i za gradnju mosts preko Save. Pgda-
la je kiSa. Stigli smo po blatu do Ciglane. Tu nas je ce~
kala velika grupa zatolenika toga logora za sjedu 3Sume.
Bilo nas je skupa oko 1000 radnika. Uz veliku pratnju do-
bro naoruZanih ustasa presli smo skelom Savu i po$li pre-
ma Gradini. To je bilo prvi put, da sam iSao do tog stra-
3nog mjesta. Da 1li éu se vratiti nazad nisam bio siguran,
jer se dobro sjecam 1941. godine koliko ih je tamo otislo,
a da se nijedan nije vratio /osim grobara privremeno/. Sa-
da smo iSli sva tri brata zajedno i priblizili smo se gu-
stoj Sumi, udaljenoj oko 7 km od Jasenovca. Kudée su u tom
kraju bile porusene ili popaljene. Po njima su se krili
prije partizani sa namjerom da napadnu sam logor, ali im
to nije uspjelo zbog velikog vodostaja Save sa velikom
branom i zbog mnogih ustaskih bunkera. 'U tim neobradjenim
poljima i livadama sada trunu mnoge jasenovadke Zrtve. Po
toj gustoj Sumi podijeliSe nas u grupe po dvadeset. Nas
kozarce su odredili da radimo posebno na rubu Sume. Oba-
rali smo Sutke mladje i starije hrastove redom. Kisa je
cijelo vrijeme pomalo padala, ali se u Sumi moglo raditi.
Ustage su potpalile na visSe mjesta vatre, pored kojih su
se grijale. Odjednom su odjeknuli pucnjevi iz pudke u ne-
posrednoj blizini i svi smo u strahu umuknuli kao zalive-
ni. Neke su ustasSe pravile neku $alu, ali se sve dobro
svr3ilo i mi smo se pred mrak postrojili i vratili nazad
preko Save -do Ciglane, a onda u KoZaru. Po molbi, kasnije
nismo visSe isli sva tri brata zajedno na sjedu Sume.

2ivot je inade u KoZari tekao dosta monotono.
Ustajanje u 6, doruéak u pola sedam, a u 7 poetak rada.
0d 12 do 1, bio je rucak i odmor, Poslije podne od jedan
do mraka /ljeti do 7, a zimi do 5 sati/ rad, a spavanje
od 8, odnosno 9 sati. Spavali smo u malim gsobicama jedne
susjedne seljacke kuce, gdje smo mogli odrZavati uzoran
red i &istoéu, S5to je mnogo doprinosilo i nadem zdravlju.
Smrtnih sludajeva u Kozari nije bilo, dok je na Ciglani
bilo obratno. Veoma teZak rad, grub postupak, batinanje,
ubijanje na samome radu, odvodjenje nou za vrijeme spa-
vanja i druge strasne stvari, o kojima smo stalno slusali
od nasSeg koéijasSa, koji je svaki dan iSao poslom u Cigla-
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ma po kazni, jer zanemaruju svoj posao, kuhaju sami Jjela
.namirnicama iz paketa i dr. Istovremeno je obustavljeno

pisanje karata i primanje pisama, Sto Jje gore bilo nego

oduzimanje paketa. Preko mjesec dana su ustasSe uzimale i
jele naSe pakete. Istovremeno niswo primili nijedno pis-
mo, niti smo dobili karte.

Godina 1944, bila je do jeseni bez znatnih pro-
mjena. Radilo se, dani su prolazili. Jedino 2zadovol jstvo
i nada bila nam je u tom vremenu to, Sto smo vidjeli pod
oblacima u zraku velika jata saveznidkih aviona kako mir-
no i elegantno lete. Bacali su nekada i letke, ali mi ni-
smo mogli d&o takvih letaka doci. Ako bi koji put ipak
do jednoga do3li, bila je to za nas duSevna hrana. Dobro-
tom jedne mje3tanke, nekada bi konspirativno dosli i do
koje novine, iz koje smo mogli ponesto doznati o kretanju
i napredovanju partizana i saveznickih snaga prema Beog-
radu. U oktobru smo &uli, da je Beograd oslobodjen, 3to
nas je osobito obradovalo. Mislili smo onda, da Jje kraj
rata blizu. UstaSe Bu u Jasenovcu bile sve bjesnije. Ubi-
jali su zatolenike i zatodenice nizasSta. Sava je opet
bila veé narasla, pa su sada najvise bacali pobijene u
rijeku. Svake veceri su likvidirali po nekoliko stotina,
ali bi se logor ipak opet punio. Samo Sto tada nije vise
dolazio nijedan Jevrejin ili Jevrejka. Nije ih visSe ni
bilo van logora osim nekoliko skrivenih uz pomoé dobrih
i odvaZnih ljudi. Istina, nas u KoZeri nisu dirali, ali
su i ondje ustase nesto spremale. U noc¢i izmedju 25. i
26, oktobra, odveli su pam dva druga svezana iz KoZare u
Ciglanu, a da nikada nismo doznali zbog Cega. Nestali su
vjerojatno iste noéi, ili koji dan kasnije. Desetak dana
poslije toga, 3. novembra dok smo stajali u koloni za ve-
ceru, upala je grupa ustaSkih ¢asnika, dobro naoruzanih,
u Kozaru i naredila je, da se niko s mjesta ne smije mak-
nuti. Samo onaj, koga prozovu neka izadje iz stroja. Svi
smo zasutjeli, problijedili i skamenili se. Jedan je za-
stavnik medju njima drZao u ruci komade Zice. Prozivanje
Jje pocelo i kako se koji odazvao, odmab ga je najbliZi
¢asnik odveo zastavniku sa Zicom. Takn su vezanih ruku
pozadi odveli Sesnsestoricu u Ciglanu, koje nikada visSe
nismo vidjeli., Na pitanje naseg kocijasSa, hvalio se baha-
to jedan ustasa rijecima: "Oni veé plivaju za Beograd".
'0d tog dana je raspoloZenje u KoZari bilo oCajmo. lzgu-
bili smo 16 dobrih drugova s kojima smo dijelili dobro i
zlo pune dvije godine. Saznali smo, da se tako isto i go-
re dogadja na Ciglani i u St. GradisSki svaki dan. Bili s-
mo sada utuCeni, pa-nije razgovarao ni brat sa bratom. Sa-
mo smo se tufno gledali, kao da smo htjeli da saznamo, ka-
da ée nas vezati. Jesenje kisSno vrijeme je jos vise utje~
calo na nas, Veselje zbog napredovanja partizana i savez-
nika se pomuéivalo éinjenicom, da su svaki dan sada odvo-
dili i one, koji su do sada vaZili kao dobri strudnjaci i
marljivi radnici, 3to nikako nismo mogli da objasnimo. U-
koliko brzo ne dodje do kapitulacije NDH, ili do bilo kak-
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ve promjene reZima, za kratko vrijeme nece niko od nas
ostati ziv,

U subotu, 11. novembra 1944. oko 7 sati navede,
¢uli smo da je KoZara opkoljena ustaSama-koljacéima dok
smo mi jos sjedili u radionama odmarajuéi se poslije tes-
kog rada. Da bi odagnali brige, traZili smo u poslu neku
razbjbrigu. Duvao je sjevernjak, a padala je i sitna ki-
8a. Cekali smo ukoceni 3ta ¢e se desiti? Zla slutnja Jje
bila opravdana. Iz usta3ke kancelarije je bio dostavljen
radionama popis zatolenika-radnika, kojli su morali smje-
sta otiéi u kancelariju. U popisu su, iz KoZare, bila i-
mena sedam ljudi koji su brzo pokupljeni i odvedeni u Ci-
glanu, gdje su likvidirani. 2Z2a kratko vrijeme Jje eto ne-
stalo iz nasSe sredine 25 zatodenika, Sto Jje najbolje ilu-
strovaloc nasSu sudbinu. Nastali su najstrasniji dani kada
smo ¢uli, da iz Ciglane svaki dan odvode po nekoliko sto-
tina vezanih preko Save na likvidaciju. Xraj Nezavisne
DrZave Hrvatske a s njom i krvoloénih ustasSa ipak se vid-
no pribliZavao. I pored toga, $to savezniike armije nep-
restano napreduju, Nijemci se povlade napustajuéi okupi-
rane zemlje i pokrajine, ustasSe kao da nece da uvide svo-
Je jadno i bezizlazno stanje. Na Ciglani se radi punom
parom, kao i u KoZari. Proizvodnjom koZe kao da bi hitjeli
da ih ubijedimo koliko smo im jos potrebni 2za izradu ci-
pela, koZnih tasni i mnogo éega, S§ta bi samo zamisliti
mogli, da im se 0d koZe izradi. Wadogradili smo i prosi-
rili KoZaru. Dobavili su nam parni stroj, koji smo sami
instalirali kako bi njime povecali i ubrzali produkciju.
Zapovjednik rada, sada pukovnik Piéili, zahtijevao je da
ge Sto briim tempom radi i proizvodi.

U tom vremenu sam doznao za brata, koji je bio
doveden joS u junu u Jasenovac sa Zenom, da su oboje lik-
vidirani. Sin mu je od 12 godina ostao 2Ziv, Izudavao je
u logoru stolarski zanat. U tako teskom raspoloZenju do-
é¢ekali smo i 2imu, Nastali su hladni kisni dani, polja su
bila veé pod.vodom. Sava je nadolazila, izgledala nam Je
sve opasnijal! Na obali Save pred samim logorom su izgra-
dili drveni podijum do koga su noéu dovodili vezane zato-
¢enike u velikim redovima, Kako bi koji pristugio na taj
podijum, udarili bi ga drvenim ili metalnim teskim maljem
po glavi, a kada padne onesvijescen, ili raskoljene loba-
nje, odmah bi ga gurnuli u nabujalu Savu, UstaSe su se na-
tjecale medjusobno, koji ée viSe za odredjeno vrijeme u-
bit;, hvaleCci se koliko je sinoé poslao da plovi za Beo-
grad.

POKUSAJ BIJEGA BRACE LION IZ KOZARE

U KoZari su bila tri brata Lion sa ocem. Bili
su 8vi strudni koZari i dobro su se drzali od 1941. godi-
ne. Jedan brat je bio odveden sa grupom u novembru iste
godine. To je bio srednji brat. Druga dva brata su se po-
tajno dogovorila za bijeg, o ¢emu nisu niS$ta nikome, pa
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ni vlastitom ocu rekla. Poslije rada uveg¢e smo se sasta-
jali i odmarali u radionama. Kad smo jedrie noéi otigli
spavati, produlo se po sobama, da nema brace Lion. Po du~
znosti je Sef nastambe -~ zatocenik, morao to da Jjavi lo-
gorniku Alkalaju Sisiu. Nitko od nas nije znao gdje su
ni 8ta je a njima. Znalo se samo, da su oko 7 Bati sa o-
cem nesSto jeli skupa iz paketa, koji su bili primili od
Jevrejske opéine., TraZili smo ih po svim radionama, tava-
nima i Supama. Uzalud. Nigdje ih nije bilo. Logornik Al-
kalaj je poslije svih pokuSaja u 9 sati morao prijaviti
8lucaj zapovjedniku logora, poru¢niku Dereku, koji je od-
mah sa ostalim ustaSama pretrazio cijeli logor i pozvao
starog oca, da kaZe gdje su mu djeca. Naravno, otac nije
mogao reéi nista, jer nije ni on znao sta je bilo s nji-
ma., Kada ni pomocu batina nisu mogli od njega nista da
doznaju, svezali su ga i rekli mu da ¢ée ga poslati u Ci-
glanu. To je strasno djelovalo na starca, koji je znao

da ide u smrt sa prethodnim muéenjem. Molio je pladuéi,
da ga ostave u Kozari, uvjeravajuci ustasSe, da zaista ne
zna gdje su mu sinovi, da mu nista nisu rekli. Sve se to
odvijalo po noéi u dvoristu, $to mi nismo mogli vidjeti,
samo smo &uli plaé i batine. Starca su odveli. Ujutro smo
doznali nesto viSe. Sa Ciglane je stigla vijest, da su
braéa Lion uhvadena i dovedena u Ciglanu. Priznala su po-
kusaj bijega, koji nije uspio. Braé¢a su pokusSala da isko-
riste tminu i nekako im je po3lo za rukom da zaobidju s-
trazgra ponijevii neke daske, kojima su se otisnuli niz
nabujalu Savu., Po nesreéi nai$l. su na skelu, kojom su se
upravo prevozile neke njemadke jedinice pri povlacéenju sa
Balgana. Ustase, koje su pomagale Nijemcima, primjetile
su ih, uhvatile i predale zapovjedniku u Ciglani. Poslije
uzasnog mucenja likvidirana su obojica sa ocem.

. Znali smo, da je ova 1944/45, godina, odnosno
zima, posljednja za ustagke koljade. PribliZavali su se
dani slobode za sve podjarmljene narode Evrope. Culi smo
i za tesSke udarce, koje su saveznidke trupe zadavale Ni-
jemcima, a bilo je oéigledno i povladenje njemadkih Jedi-
nica prema sjeveru, Partizanska narodnooslobodiladéka voj-
ska je do tada bila mnogo brojnija i ojadana, a glavni je
njen cilj i zadatak bio, da neprijatelju onemoguci povla-
cenje rusenjem pruga i mostova, da bi sprijecila izvlace-
nje motorizacije i municije. Vidjeli smo i neke Nijemce,
koji su se bijesno povlacili pored naSeg logora. Ta voj—
ska nije nikako viSe ni po €emu li¢ila na one bahate Sva-
be, koji su ¢izmama tukli 1941, godine po asfaltu gradova.
Bili su sada i oni izgladnjeli i slabo obudeni, ostarili
i jedva su se vukli cestom, UstasSe su ipak htjele da tem-
pom rada zataje svoje stanje iako se svakim danom moglo
odekivati da ce doéi do sloma Osovine. Domobranci. su to
dobro uodili i pravilno su rezonovali. Polela se medju
njima voditi propaganda za otkaz posludnosti "poglavniku".
Kad su ustadke komande to primjetile, slale su pojedine
domobranske odrede u Jasenovac, kao aa,je taj logor bio
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Jjo§ jedini zbjeg za sve, 5to su mogli jos da drze pod
svojom vlasSéu. Prisiljavali su te jedinice da predaju o-
ruzae ustasama, ili da poloze ustasku zakletvu, da ée se
s njima bor1t1. U protivnom, da moragju ostati u logoru
kao zatocCenici. Naravno, obedavalo im se sve poslije svr-
Setka rata, koJji ¢e oni sa saveznicima sigurno dobiti. U
tom vremenu smo doznali da su logor u St. Gradiski usta-
Se veé napustile. Jedan dio zatocCenika-zanatlija je veé
preseljen u Lepoglavu, u bivSu kaznionu, a ostatak je u-
pucen u Jasenovac. tosSto je Zeljeznicki saobracaj bio u
kvaru, zatocenike za Jasenovac su uputili sa jakom usta-
Skom straZom p3e51ce uz obalu Save, jer glavnom cestom
nisu smjeli iéi, bojeéi se partizana. Posli su rano uju-
tro iz St. Gradiéke, tako mi je pricaeo prijatelj, sa na-
redjenjem da moragju stiéi u Jasenovac prije mraka. Koli-
ko mi Jje poznato, udaljenost je tim putem oko 36 km. Ka-
ko je kiSa neprestano padala, bilo je teSko pjeSaditi i
vojsci sa dobrom obuéom. Unatoé tome, ustase su tgerale
izgladnjele zatocenlke, da moraju brze iéi. Svaki je mo-
rao kazati ako ne moZe dalje iéi. Takve su na brzinu met-
kom 1li kundakom likvidirali i bacali u nabujalu Savu. Do
pola puta su skoro svi izdrZali. Kada se mrak pribliZavao,
a snage zatodenika izdavale, mnogi su iznemogli padali.
Metak u glavu iz ustaske puske, i1 nogom je bio odgurnut u
Savu,., Tako su mnogi jadnici na putu zavrsili Zivot prije
konacne likvidacije preostalih zatocenika Jasenovca,

ORGANIZIRAN BIJEG IZ KOZARE
22. APRILA 1945,

Zadnjih dana je bilo u KoZari svega 135 zatole-
nika, od koalh Je najvise bilo Jevreja, zatim pravoslava-
ca, katolika i nekoliko muslimana., Fodetkom aprila smo &u-
11, da na "sremskom frontu" napreduju partizani. U Jase-
novcu je ve¢ bila pocela likvidacija. Pobijene su veéinom
spaljivali, da bi se otklonili tragov1 posljednjih Zrtava.
Kada smo i to doznali, bilo nam je jasno $ta nas ceka u
Kozarl, pa smo organizovali medju najpouzdanijim zatodeni-
cima odbor za spasavanje bijegom. U tom_ odboru su bila dva
moja mladja brata, koja su mi kazivala sta spremaju i o
cemu se govori. Na njihovo pitangje: "Da 11 édemo uspjeti"?
odgovorio sam: "Treba to uéiniti, mnogi ée tom prilikom
stradati, ali neko ée se i SpaSItl". Mislio sam, ako 8e
nista ne uc1n1, sigurno ¢emo svi izginuti. Tri &ana pri-
Je bio je puc do tanéina razradjen. Svaki je od nas dobio
zadatak Sta 1 kako ima da uradi na dati znak. Bilo je od-~
luceno, da se pué¢ izvr3i u nedelju 22. aprila u 8 sati no-
éu, ali je zatolenicima redeno tek poslije rudka istoga
dana. Istovremeno Jje svaki zatodenik dobio po jednu malu
flasicu cijankalija da poplje z& slucaj da ne uspije pob-
jeéi ili bude ranjen i sprlaecen da bjezl. Mislim, da Je
vrlo malo koji taj otrov popio prije izvr3enog puéa a to
su bili samo stariji i slabog zdravlja. Posebno zellm da
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istaknem, da je tajna bila potpuno saduvana bez ikakve
izdaje. Nastala je tog zadnjeg dana velika nervoza u Ko-
zZari, koja nedeljom nije radila. Vrijeme je sporo odmica-
lo, zatocenici su se vukli po dvoristu, ulazili su i iz-
lazili iz soba, a niko Bi 8 kim nije nidta razgovarao.
Vecera je bila podijeljena veé¢ u 5 sati. Vrijeme je bilo
vedro i sundano. Kada je sunce zalazilo svaki je mislio,
de 1i mu je to zadnji dan?! Opet sam mislio ne to, da &e
se netko spasiti. Treba da ostane bar koji svjedok koji
ée ispridati 3ta se u logorima radilo od podetka do kra-~
ja ustasSke vladavine.

0d braée sam saznao, da &e neki napasti ustaSe
na strazZi pred sam pud, moj brat je na nekim mjestima ug-
pio da presijede Zicu tako, da se mogla lako odstraniti
na odredjenim mjestima i svima je bilo poznato gdje je
Zica presjedena. Oko 7 sati povukli smo se svi u sobe i
dekali smo ugovoren znak za op$ti napad do 8 sati. Svaki
Je spremio sebi da ponese &ta Je mislio da mu je osim
flaSice cijankalija najpotrebnije. Tek se bilo smracilo
0kc pola osam kad smo culi pucanj iz pusSke, ili piStolja
iz same KoZare - radione. Istog trenutka nagrnuli smo svi
na vrata i poletili smo prema ogradi ka mjestu, gdje je
Zica bila presjecena. Nisam bio medju prvim, Zica je bila
veC pala sa mjesta i ja sam se provukao. Gornje Zice nisu
bile presjecene, pa su neke kape zatodenika visile na tom
mjestu. BjeZali smo Sto brZe i dalje raznim pravcima kada
Jje nastala vika i larma sa svibh strana zajedno sa pucnja-
vom iz 8vih oruZja. Pucalo je sa svih strana, ja nisam ni
mislio kako i kamo da bjeZim, nastojao sam samo da se Sto
vise udaljim od dometa puske. Tréao sam koliko su me noge
nosile svim snagama. Teren je bio teZak i blatan, jer je
dan ranije kisSa padala. Jedan me Jje zatodenik pretekao sa
revolverom u ruci, koji je bio oteo ustadi i time je opa-
lio i dao znek za bijeg. Trée¢i mi je rekao, da su ubili
sva 4 straZara i da samo bjeZim. Nazalost, viSe nisam ni
njega vidjeo, kao ni jednog svog brata. Drugi zatodenik
mi rece da je ranjen i pitao me sta da radi. Nije mogao
dalje i ostao je sjedeéi jecajuéi. Samo sam se jednom o~
krenpuo da vidim koliko sam se odmakao od KoZare. Pui3éa-
ni meci frcali su sa svih strana unakrsno, KoZara je bi-
la u plamenuj;po utvrdjenom zadatku neko ju je od zatode-
nika zapalio u bijegu, da bi se ustaSe zbunile gaSenjem.
Triao sam dalje, sam ne znam odakle mi onda toliko snage.

Ne znam koliko dugo i kako sam trdao, ali znam
da sam bio ostao sam., Nikoga nije bilo u mojoj blizinmi,
niti sam znao gdje se nalazim. MoZda su neki bili brzi od
mene i odmakli, a drugi sporiji, ili su stradali, ili bje-
#ali drugim pravcima. Nikoga nisam ni Cuo ni vidjeo od
drugova. Naisao sam na veliku ogradu, koju su ustase sple-
le radi odbrane Jasenovca od partizana. Na lijevoj strani
gam vidio visoku osmatracnicu, iz koje je dopro povik:
"Stoj, ko je tamo?". Odgovorio sam: "UstasSa sam. Spremno"!
nCekaj, evo me tamo", javi se strazar, a ja brZe-bolje
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Bkirem svoJ ogrtad i objesim ga na Zicu. Ispod nje se ne-
kako provucem puzeéi i nastavih bjezati do nekog Sikarja,
gi.e sam Se saxrio. Bile je nastala tamna noé¢ kad sam za-
£30 u gustu 3Sumu. Dugo sam koradao kroz tu Sumu po noci
2ok nisam stisaoc do nekogr potoka, koji je trebalo preéi.
Ali kako? Dupgim kolcem sam ustanovio da nije predubolk,
51y mutan, Zi:gazio sam i upao u mulj, iz koga sam se ne-
kako izvukao i pre3aoc sav mokar na drugu stranu, Bile su
51 ponestale snage, ali sam ipak naredio samom sebi pos-
lije kratkog odmora: "Jako ustani!" FlaSica je bila u
gornjem dzZepicéu kaputa, a kruh se bio smoéio, pa sam ga .
lak3e pojeo. Fonovo sam naiSao na jedan potok, koji je
bio Siri i brzZi. Nisam se mogao odluditi da ga pregazim

i sjedio sam kod istoga neko vrijeme razmisljajuéi. Voda
Je zuborila, mjesec se pomolio i ja sam tako skoro bio
zadrijemao. Digao sam se i koracao sam uz potok lagano.
Bila je potpuna tiSina i najednom primjetih nesto vise
sebe drveni most preko tog potoka. Na drugoj strani kod
mosta je bila straZarnica, kao bunker. Okamenio sam se u
strahu, da nije i ondje ustaSa. Na svu srecu, bunker je
bio napuSten, prazan. Cim sam most pre3ao nastavio sam
tréati iako sam bio mokar i umoran. Bio je poeo i dan
da sviée, kada me Jje umor savladao, jer sam cijelu noé
bjezao. Sjeo sam pod jednu hrastovu krosnju, da se odmo-
rim i da se malo osusim. Dok sam se odmarao, bilo Jje ved
i sunce granulo. Daleko naprijed sam ugledao Zeljezniéku
prugu, po kojoj sam se nekako orijentisao gdje se nala-
zim, Bila je to pruga Novska-Kutina-Zagreb. Cijeli sam
taj dan lezao u strahu sakriven, da me niko ne primjeti,
Poslije podne je podela i kiSa da pada. Zar opet da budem
mokar? Zavukao sam se u plast kukuruzovine, sve u strahu,
da me ko ne vidi. Bio sam nemiran. Kad je noé pala, odlu-
dio sam da idem dalje, ali kako éu prugu preéi?. Oslobo-
dio sam se i prosao sam preko nje nesmetano, Sada sam zna
o da sam se dovoljno udaljio od Jasenovca. Legao sam pod
jedan grm i dremuckao do Jjutra. Opet sam bio mokar, ali
sada od velike rose.

Lutao sam tako gladan i umoran sve do 3. maja
kada su me opazili partizani kod Banove Jaruge. Bio sam
dakle 11 dana potpuno usamljen go poljima i Sumama. Sreo
sam po nekog seljaka, 8 i njemadke vojnike i oficire, ko-
je sam pozdravljao sa "Heil Hittler!". Partizani su me
tako “zarobili" i dugo su me ispitivali ne vjerujuéi da
sam pobjegao iz Jasenovca, gdje sam bio od septembra 1941.
do 22. aprila 1945. godine. Za vrijeme 1ll-to dnevnog lu-
tanja i skrivanja skrbhala me je i glad. Jednog dana sam
vidio seljaka, koji Jje orao sa upregnutim volovima. Dugo
gam ih posmatrao, & kad su stali da se odmore i vidio ze-
nu da sprema za &oruéak, nisam viSe mogao da izdrZim glad.
PribliZio sam im se i pozdravio sam ih sa: "Pomoz bog!"
Rekao sam im, da bi radio kod kog seljaka i da sam gladan,
& nemam novaca da kupim hranu. Rekli su mi, da me ne smi-
Ju zaposliti, niti bilo ko drugi, po nalogu ustaskih vla-
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sti, od kada se prolulo, da su pobjegli zatolenici iz Ja=-
senovca. "MeZfda si ti jedan od njib?" upita me seljak,

ga sap ih morao uvjeriti de nisam i pricao sam im, da do-
azim iz Bela, gdje sam bio za cijelo vrijeme rata u za-
robljenistvu na prisilnom radu, a sada da idem kué¢i u Sa-
ragevo i da mi Je ime Jakov Vidié, Dali su mi malo kruha
i speka. Ja zadovoljan, zahvalim im i odmah sam se uda-
1jio. To malo hrane mi je trajalo dva dana, pa opet gla-
dan. Svratio sam zatim u jednu osamljenu kuéu i zamolio
da prenoéim. U sobi je bilo mradno, kad je neko zapalio
upalja¢, vidio sam da tu sjede njemadki oficiri. Htjedoh
poéi, a snaBa mi donese mlijeka i kruha i rece mi da mo-
gu prenotiti, ako hoédu, u B8tali kod goveda, 3to sam sa
zadovoljstvom pribhvatio. Probudio sam se uJutru naspavan
na sijenu pored krava i volova, Vlasnik me onda upita da
1i ja nisam bio 1942, godine u logoru St. Gradiska kao
zatoCenik., Najenergic¢nije sam to odbio da sam bio, tvr-
deéi da sam cijelo vrijeme rata bio u Becu na radu. Se-
ljak nastavi: "Ja sam ondje bio kao Hrvat godinu dana i
sve mi se ¢ini, da si Ti, ili je Tvoj brat bio ondje."
Zaista sam ja onda bio u St, Gradiski i on me je dobro
prepozneo, ali se ja nisam smio odati; pa ni za brata ni-
sam rekao da je bio; predstavio sam se kao Jjedinac.

Sa partizanima sam bio u borbi od Banove Jaruge
i 9, maja smo proSli kroz Zagreb i nastavili smo napredo-
vanje prema Sloveniji. Na dan 24. maja smo se vracali kr-
0z Zagreb i dalje smo iS1i pjeSice do Sl. Broda. U Zagre-
bu sam otréao do brata, koga nisam zatekao kod kuée. Bi~
la je samo Bogorica Seli, a ja sam morao iéi u grad da
sacekam Jedinicu, koja se odmarala pred Zagrebom. Na uli-
¢l sam sludajno sreo brata, koji me je otpratio do Maksi-
mira. Nastavili smo sa Jedinicom put sve do Pirota,.

U augustu sam bio demobilisan kao starije go-
diste, a u septembru sam bio opet u Zagrebu kao slobodan
gradjanin. Ondje sam kasnije saznao da se iz KoZare spa-
8ilo 13 zatolenika, ali da Je jedan odmah po dolasku ku-
éi umro. Moja dva brata su takodjer stradala, vjerojatno
kod proboja iz logora na 22. aprila 1945. godine.

U Nataniji, 15. decembra 1971. Jakov Kabiljo
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